VECO

ROTARY ACTUATORS
HYDRAULIC COMPONENTS

Spett.le
Clientela

Resta inteso che tutte le vendite che verranno effettuate dalla MOVECO S.R.L. alla vs. ditta /societa ( qui di seguito denominata
"Compratore") saranno disciplinate dalle Condizioni Generali di Vendita qui sotto riportate che vengono da noi integralmente accettate,
anche ai sensi degli artt. 1341 e 1342 Cod. Civ. con la doppia sottoscrizione apposta in calce alla presente.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA DELLA MOVECO S.r.l.

1. Le vendite sono effettuate dalla soc. Moveco S.r.l. (in seguito
denominata " Venditrice " ) alle presenti Condizioni Generali, per
cui nei rapporti con la medesima non avranno alcun valore altre
clausole, manoscritte, dattiloscritte e/o stampate, provenienti dal
Compratore. Ogni eventuale deroga anche parziale delle presenti
Condizioni Generali dovra essere pattuita per iscritto.

2. Gli ordini si intendono accettati solo a seguito di conferma scritta
della Venditrice, essendo i suoi agenti, venditori o altri incaricati,
sforniti dei poteri di rappresentanza.

Il Compratore si obbliga perd a mantenere ferma e irrevocabile la
proposta di acquisto per 15 giorni dalla data di invio della
medesima ai sensi e per gli effetti di cui all'art. 1329 Cod. Civ. Nel
caso in cui la conferma contenga elementi nuovi e/o difformi da
quelli indicati nell'ordine la stessa si intendera accettata in assenza
di osservazioni scritte del Compratore che dovranno pervenire
entro sette giorni dall'inoltro dalla conferma da parte della
Venditrice.

3. Le cose vendute si intendono in ogni caso, consegnate presso
lo stabilimento della Venditrice.

La consegna delle cose vendute si riterra comunque, ad ogni
effetto eseguita ( e saranno, quindi, dovuti alla Venditrice sia il
prezzo che le spese di magazzinaggio ) trascorsi dieci giorni dalla
data dell'avviso di approntamento, qualora il ritro delle cose
stesse sia a carico del Compratore e questi non vi abbia
provveduto, sempre che la Venditrice non intenda risolvere il
contratto secondo quanto previsto al successivo art.16. In
quest'ultimo caso la Venditrice tratterra, a titolo di indennita (anche
in deroga al disposto dell'art.1526 Cod. Civ. ) le somme
eventualmente gia riscosse salvo il risarcimento dell'eventuale
maggior danno.

4 1l rischio per il perimento, danneggiamento, trafugamento delle
cose vendute, si trasferisce al Compratore nel momento in cui
queste sono caricate sul mezzo di trasporto nel singolo
stabilimento della Venditrice, anche nellipotesi in cui le parti
concordino per iscritto la consegna franco destino.

5. Il termine di consegna non € impegnativo e, nell'ipotesi di
pattuizione della consegna franco stabilimento della Venditrice,
detti termini si considerano soddisfatti al momento della consegna
al vettore.

Il Compratore riconosce alla Venditrice la facolta di effettuare
consegne anticipate ed anche ripartite secondo qualita ,modelli,
tipi scelti a suo insindacabile giudizio. Le cause di forza maggiore,
ivi compresi scioperi settoriali, difficoltd dei fornitori di materie
prime impiegate nella produzione delle merci vendute, dei
fabbricanti dei prodotti impiegati e/o dei trasporti, nonché
danneggiamenti o furti negli impianti di produzione e/o nei depositi
ecc. non potranno dar luogo a richieste di risarcimento danni da
parte del Compratore, La Venditrice, in tali casi, potra comunicare
un nuovo termine entro il quale, orientativamente, provvedera alla
consegna.

6. Ogni eventuale reclamo relativo alle cose vendute, dovra essere

comunicato a mezzo di lettera raccomandata con avviso di
ricevimento indirizzata alla sede legale della Venditrice, che dovra
pervenire, a pena di decadenza, entro il termine perentorio di
giorni 8 dalla data di consegna. La merce, a pena di decadenza,
dovra essere tenuta a disposizione della Venditrice nello stato
originario per le necessarie verifiche. Eventuali difetti occulti della
merce dovranno essere denunziati dal Compratore, sempre a
pena di decadenza, a mezzo raccomandata indirizzata alla sede
legale della Venditrice, entro il termine perentorio di giorni 8 dal
ricevimento; trascorso pero il 5° giorno dalla consegna tutti gli
eventuali vizi si considerano riconoscibili. In ogni caso dovranno
essere consentite le necessarie ispezioni e controlli sulle cose
vendute da parte di incaricati della Venditrice, a pena di
decadenza da ogni diritto a proporre reclami. La responsabilita
della Venditrice sara, in ogni caso, limitata alla riparazione e/o
eventuale sostituzione delle cose vendute. E' escluso pertanto
ogni diritto del Compratore a chiedere la risoluzione del contratto o
la riduzione del contratto o la riduzione del prezzo ed il
risarcimento di eventuali danni. La Venditrice non assume
responsabilita di alcun genere per eventuali danni determinati
dall'uso, dalla lavorazione, trasformazione, assemblaggio delle
cose vendute, anche in combinazione tra di loro; cid anche
nell'eventualita di azioni legali promosse contro il Compratore.
Ogni reclamo inerente a quanto esposto in fattura dovra essere
comunicato a mezzo lettera raccomandata con avviso di
ricevimento, che dovra pervenire alla sede legale della Venditrice
entro 8 giorni dalla data della fattura.

7. | cataloghi, i campionari e la documentazione tecnica che
venisse eventualmente consegnata dalla Venditrice al
Compratore hanno valore puramente indicativo.

Il Compratore pertanto non potra avanzare alcun reclamo in caso
di differenza fra quanto esposto in tale materiale illustrativo e le
cose vendute, anche per l'eventualita di combinazione e/o
assemblaggi di prodotti illustrati nei cataloghi.

8. | pagamenti dovranno essere effettuati direttamente alla
Venditrice presso la sua sede in Grignasco ( NO ), non avendo i
suoi agenti, venditori o altri incaricati la facolta di incassare
somme, salva specifica autorizzazione scritta.

L'eventuale emissione di cambiali o ricevute bancarie al domicilio
del Compratore non comporta lo spostamento del luogo del luogo
di pagamento.

9. Le scadenze vengono determinate a decorrere dalla data di
emissione delle fatture. In caso di ritardo nei pagamenti il
Compratore decade dal beneficio dei termini gia pattuiti, cosicché
ogni credito nei confronti dello stesso diviene immediatamente
esigibile.

La Venditrice inoltre potra sospendere, senza alcun preawiso, le
eventuali ulteriori consegne di merci al Compratore, anche se
relative ad altro contratto di vendita. Il ritardo nei pagamenti
determinera il diritto della Venditrice a conteggiare e richiedere
interessi nella misura del tasso ufficiale di sconto corrente
aumentato del 5% salvo il risarcimento dell'eventuale maggior
danno.
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10. Il Compratore dovra effettuare integralmente il pagamento
delle singole fatture e non potra pertanto effettuare per
qualsivoglia ragione e causa compensazioni e/o trattenute senza
la preventiva autorizzazione scritta della Venditrice, come non
potra opporre eccezioni di sorta al fine di evitare o ritardare i
pagamenti. Ogni eventuale ragione dovra essere fatta valere dal
Compratore in separata sede. Per nessun motivo saranno
accettati resi, anche parziali, di merce senza la preventiva
autorizzazione scritta della Venditrice.

11. La Venditrice, in deroga a quanto pattuito, potra richiedere
differenti modalita di pagamento o sospendere la consegna delle
cose vendute o annullare I'ordine confermato con esonero, in ogni
caso, da responsabilita per gli eventuali danni, qualora le
referenze sulla situazione economica del Compratore fossero tali
da far dubitare sul puntuale adempimento delle obbligazioni da
parte di quest'ultimo.

12. Sino al completo pagamento del prezzo pattuito, le cose
rimangono di proprieta della Venditrice.

13. Il mancato pagamento alla scadenza di una rata, oltre a far
decadere in ogni caso il Compratore dal beneficio del termine in
ordine alle eventuali rate successive, dara facolta alla Venditrice
di risolvere ipso jure il contratto stesso con effetto immediato,
dandone comunicazione scritta.

In questo caso, la Venditrice avra diritto, oltre alla restituzione delle
cose consegnate ( con spese anche di trasporto a totale carico del
Compratore ), a trattenere le somme gia versate dal Compratore
stesso sia quale compenso per l'eventuale uso delle cose sia
comunque a titolo di risarcimento del danno, salvo il diritto a
richiedere gli eventuali maggior danni.

14. La Venditrice potra risolvere il contratto di vendita con effetto
immediato, dandone comunicazione scritta mediante lettera
raccomandata con avviso di ricevimento anche in caso di messa in
liquidazione, trasformazione, fusione, fallimento, apertura di
procedure concorsuali, giudiziali o stragiudiziali, che interessino il
Compratore.

Il Compratore & tenuto ad informare tempestivamente la Venditrice
qualora venga a trovarsi in una delle suindicate condizioni.

15. Fermo restando il diritto di risoluzione con effetto immediato di
cui ai precedenti punti 15 e 16, in caso di violazione da parte del
Compratore di uno qualunque degli obblighi posti a suo carico
dalle presenti condizioni, il contratto di vendita si intendera risolto
ad ogni effetto di legge, decorsi quindici giorni dal ricevimento
della diffida prevista dall'art. 1454 Cod. Civ. se il Compratore - che
rinuncia sin d'ora ad eccepire l'eventuale scarsa importanza
dellinadempimento - non abbia ottemperato alla diffida dandone
idonea dimostrazione alla Venditrice entro tale termine. E' fatto
salvo in ogni caso il diritto della Venditrice ad ottenere il
risarcimento dei danni. L'eventuale tolleranza da parte della
Venditrice di una o piu inadempienze del Compratore, qualunque
ne sia la durata, non potra comungue considerarsi come rinunzia
della Venditrice a far valere, ai sensi di legge e delle presenti
Condizioni, ulteriori analoghi inadempimenti.

16. Il Compratore non potra alterare né sopprimere sulle cose
acquistate dalla Venditrice i marchi di fabbrica ( registrati e non )
della Venditrice medesima, come non potra aggiungere su tali
cose altri marchi.

Il Compratore non potra comunque utilizzare i marchi della
Venditrice, se non previamente autorizzato per iscritto dalla
medesima, neppure per qualificare la propria attivita.

17. La firma in calce al presente documento, comporta la totale
accettazione dei prodotti, delle quantita, dei prezzi e di tutte le
ulteriori condizioni specificate nella Conferma d'Ordine se
allegata.

18. Al contratto di vendita si applica la legge italiana; lo stesso
sara soggetto alla giurisdizione dell'autorita giudiziaria italiana. Per
qualsiasi controversia comunque concernente il contratto di
vendita sara competente in via esclusiva il Foro di Novara con
facolta perd di scelta per la Venditrice di qualsiasi altro foro
competente secondo regole generali.

Il Compratore anche ai sensi per gli effetti di cui all'art. 1341, 1 comma Cod. Civ., dichiara di aver letto attentamente le sopraestese

Condizioni Generali di Vendita della Moveco S.r.l.

( data, timbro e firma )

Il Compratore dichiara altresi di approvare e confermare specificatamente, ai sensi e per gli effetti di cui al combinato disposto dagli
artt. 1341 2° comma e 1342 2° comma Cod. Civ., le clausole di cui gli articoli, qui di seguito indicati, facenti parte delle sopraestese

Condizioni Generali di Vendita della Moveco S.r.l.

Differenti modalita di pagamento, facolta di recedere e/o sospendere l'esecuzione

-Art. 3 Consegna

- Art. 4 Rischio di perimento, perdita ecc.
-Art. 5 Termine di consegna

-Art. 6 Reclami e limiti di responsabilita
-Art. 7 Cataloghi e campionari

- Art. 9.10 Ritardi nei pagamenti e interessi
- Art. 11

- Art. 12 Riserva di proprieta

- Art. 13 Risoluzione ipso jure

- Art. 18 Foro competente

( data, timbro e firma )



